@ Mo Guide d’utilisation
L I V I N G S’utilise a I'intérieur seulement
Conservez le carton d’emballage aux fins de rangement

Arbre Fairbanks de 7 1/2 pi

N° de modéle : 151-8407-6 | Numéro sans frais : 1 877 483-6759

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement le présent guide avant 'assemblage et le conserver aux fins de consultation ultérieure.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE DE L’ARBRE

Suivez attentivement les instructions ci-dessous pour assembler rapidement et facilement votre nouvel arbre.
1. Avant de commencer d'assembler votre arbre, choisissez un emplacement approprié prés d'une prise murale.
2. Assemblez le support de I'arbre et placez-le sur une surface plane. (Voir fig. A.)

/ Fig. A : Assemblage du support de l'arbre \
Ecartez les pattes du support jusqu'a ce qu'elles s'enclenchent en formant un X et que les trous de vis soient alignés. Posez le support d'arbre sur une

surface plane. Insérez les vis de I'arbre dans les trous de vis et tournez-les de 3 a 4 tours seulement (si les vis sont trop enfoncées, vous ne pourrez pas
insérer completement le poteau de I'arbre).
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3. Chaque section de I'arbre est numérotée avec une étiquette. Identifiez toutes les sections avant I'assemblage. (Voir fig. B.)

4. Assemblez I'arbre a partir du bas en commengant avec la section C. Retirez le capuchon de protection avant d’'insérer le poteau
de la section C dans le support assemblé. Assurez-vous que le poteau est inséré fermement et solidement dans le support.

5. Insérez ensuite la section B dans la section C, puis terminez 'assemblage avec le sommet de I'arbre, section A.

6. Laissez les branches se déployer ou tirez-les doucement vers le haut et vers I'extérieur. Assurez-vous que les charniéres ne font
pas obstacle aux fils des lumiéeres lorsque vous ajustez les branches.

7.Commencez a donner forme aux branches et rameaux en travaillant du bas vers le haut. Commencez avec les rameaux les plus
éloignés du poteau et déployez un vers la droite, un vers la gauche et un autre au centre de la tige principale. (Voir fig. C.)
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8. Aprés avoir donné forme a I'arbre entier en suivant 'étape précédente, relevez |égérement tous les rameaux de branche
pour obtenir un aspect uniforme. Déplacez les branches pour combler toute lacune. Votre arbre de Noél est maintenant

complet et prét a étre décoré.

REMISAGE

1. Retirez tous les ornements et décorations.

2. Désassemblez I'arbre du haut vers le bas. Commencez avec le sommet de I'arbre et soulevez-le doucement tout droit vers
le haut pour le retirer de la section dessous et pliez toutes les branches vers le poteau.

3. En cas de difficulté avec la séparation des poteaux d’arbre (tronc), appliquez une petite quantité de lubrifiant sur les joints et
tournez le poteau supérieur dans les deux sens. Soulevez a nouveau le poteau supérieur.

4. Continuez de soulever doucement tout droit chaque section de la section dessous et pliez toutes les branches vers le poteau,
jusqu'a ce que la section inférieure soit retirée du support.

5. Placez soigneusement toutes les sections de 'arbre dans la boite d’'emballage et fermez-la avec du ruban adhésif.

6. Lorsque vous ne I'utilisez pas, rangez votre arbre dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere du soleil. Exposer votre
arbre a la chaleur ou I'humidité excessive peut endommager votre arbre.

Dépannage
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Rivet de charniére desserré
Des rivets de charniére supplémentaires sont inclus pour la réparation des charnieres.
1. Placez la branche dans la fente du support.
2. Insérez un nouveau rivet de charniére dans le trou et fixez-le en
clipsant I'extrémité du rivet. (Voir fig. D.)

PIECES DE RECHANGE

Chaque arbre comprend des rivets a charniére. S'il vous faut des piéces de rechange supplémentaires, contactez le centre de
service a la clientéle.

Cet article comprend une garantie d'un (1) an contre les défauts de fabrication et de matériaux. NOMA Canada consent a remplacer
l'article défectueux lorsqu'il est retourné a I'endroit de I'achat, accompagné de la preuve d’achat, au cours de la période de garantie
convenue. Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif ou inapproprié.
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